1911 GUNSMITH SEAR - 1911 NON-PREPPED GUNSMITH SEAR

For those of you who buy the HD-806 True Radius PRO sear stoning jig and
want to stone your own sear nose, but find that many aftermarket sears are either
barely too short or are only tall enough to give you just one crack at stoning the
nose into the radius, the HD-122-G Gunsmith's sear may be just what you're
looking for. It's the same EDM-machined, tool steel sear that we used in all of the
Harrison Design ignition sets, but made longer from the sear pin centerline to the
nose and with the nose unfinished. They typically measure .412" +/- .002". This
will let the gunsmith machine and stone the sear nose to the optimum length and
nose configuration to give the trigger pull characteristics that are optimum for the
pistol's intended use. USGI dimensions specify a range from .402" to .405" and
your finished sear must remain in that range. Extreme Service sears are
manufactured from top grade tool steel to provide precise fit and reliable,
consistent function under the most demanding conditions. Each part is wire
EDM'd and CNC machined for a precise +/- .0005" tolerance, heat treated to Rc
53 - 56, then honed and polished to give Extreme Service in your pistol. The sear
is shaped to minimize excess material, reducing weight. The sear nose features a
ground nose, suitable to be stoned to the desired shape of the purchaser. These
are for gunsmith installation and will require both machining and stoning to be
ready for use. It will not drop in any 1911 until this is done.

Attributes

Name: 1911 NON-PREPPED GUNSMITH SEAR
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100027672

Mfr. No.: HD-122-G

Make: 1911

Delivery weight: 0.037kg

Shipping height: 140mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des 1911
Gunsmith Sear

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den 1911 Gunsmith Sear von Harrison Design &amp; Consulting entschieden hast.
Dieses Produkt ist speziell fur erfahrene Gunsmiths konzipiert, die ihre eigene SearNase anpassen mdchten. Bitte
lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du uber die erforderlichen Fahigkeiten und Werkzeuge verfugst, um diese Sear zu
installieren und anzupassen.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Es ist nicht fur den Einsatz durch unerfahrene
Benutzer geeignet.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung. Verwende das Produkt nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Berichte unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend du an der Sear arbeitest.

® Achte darauf, dass du in einem gut bellfteten Bereich arbeitest, um das Einatmen von Staub oder Dampfen
zu vermeiden.

® Halte alle Werkzeuge in gutem Zustand und verwende sie nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Vermeide es, die Sear zu Uberhitzen, um Materialveranderungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, fir die Bearbeitung von
Werkzeugstahl geeignet sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Uberprufe die Sear auf Beschadigungen oder Mangel, bevor du mit der Bearbeitung beginnst.
® Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast, einschlielich einer HD806 True Radius
PRO Sear Stoning Jig.
2. Anpassung der SearNase:
® Beginne mit der Bearbeitung der SearNase, um die optimale L&nge und Form zu erreichen.
® Achte darauf, dass die Endmalle der Sear zwischen .402" und .405" liegen, um die richtigen
Abzugsmerkmale zu gewahrleisten.
3. Installation:
® |nstalliere die Sear gemaR den spezifischen Anweisungen deines 1911Modells.
® Stelle sicher, dass die Sear korrekt ausgerichtet ist und dass alle Befestigungen sicher angezogen
sind.
4. Testen:
® Fuhre nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Sear

ordnungsgeman funktioniert.
® Achte darauf, dass der Abzug reibungslos und ohne Widerstand funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile oder Werkzeuge gemaf den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und gefahrlichen Materialien.
® Stelle sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deiner
Region. Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des 1911 Gunsmith Sear zu gewabhrleisten. Bitte
befolge alle Anweisungen sorgfaltig und zégere nicht, bei Fragen oder Unsicherheiten Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 1911 Gunsmith Sear

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Gunsmith Sear. This guide provides essential safety instructions and information
to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before using the sear.

General Safety Guidelines

® Product Safety: This product is designed for safe use in firearms. Ensure you follow all safety guidelines
during installation and usage.

* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized recall notices.
Please ensure you are aware of any updates.

® Online Shopping: If purchased online, you have the same safety protections as if bought in a physical store.
Ensure the seller complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is intended for use by qualified gunsmiths and should not be used by
children or inexperienced individuals.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.

® Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

®* Personal Safety: Always wear safety glasses and gloves when handling or modifying firearm parts.

® Avoid Misuse: This sear is intended for gunsmith installation only. Do not attempt to use it without proper
modifications and adjustments.

® Keep Out of Reach: Store the sear in a secure location away from children and unauthorized users.

® Check Compatibility: Ensure that this sear is compatible with your specific model of 1911 before installation.

* |Inspect Before Use: Always inspect the sear for any defects or damage before installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the HD806 True Radius PRO sear stoning jig.
® Ensure you have a clean, welllit workspace.

N

. Machining the Sear Nose:

® The sear comes unfinished to allow for customization.
® Use the stoning jig to shape the sear nose to the desired configuration.
® Measure the sear nose to ensure it falls within the USGI specifications of .402" to .405".

w

. Testing the Fit:

® After machining, test the fit of the sear in the 1911 frame.
® Ensure that the sear engages properly with the hammer and disconnector.

Ea

Final Adjustments:

® Make any necessary adjustments to the sear to achieve the desired trigger pull characteristics.
® Ensure that the sear operates smoothly and safely before final installation.

5. Installation:

® Once satisfied with the adjustments, install the sear in the 1911 firearm.
® Follow standard procedures for reassembly of the firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of any leftover materials or packaging in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the sear in regular household waste. Instead, consult local guidelines for hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation and use of the 1911 Gunsmith Sear, please consult the
appropriate support channels or refer to the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and installation of your 1911 Gunsmith Sear. Thank you
for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Sear Gunsmith 1911 de Harrison Design &amp; Consulting. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento éptimo en su pistola 1911. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las medidas de
seguridad, instrucciones de instalacion y uso, asi como detalles sobre el contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el sear y todas las herramientas fuera del alcance de los nifios.
Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar con
herramientas.
® Verifica que el arma esté descargada y asegurada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
No utilices el sear si presenta dafios visibles o si no cumple con las especificaciones requeridas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El sear debe ser instalado y ajustado solo por un armero calificado.
® Asegurate de que el sear esté correctamente mecanizado y afilado antes de la instalacion.
No intentes modificar el sear sin el conocimiento adecuado, ya que esto puede comprometer la seguridad del
arma.
Después de la instalacion, verifica el funcionamiento del sear antes de utilizar el arma.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moviles del arma durante el uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un jig de afilado
compatible.
® ReUne las especificaciones de la pistola 1911 para las dimensiones del sear.

2. Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada y asegurada.

Retira el sear viejo y limpia el area de instalacion.

Coloca el nuevo sear HD122G en su lugar, aseguradndote de que esté alineado correctamente.
Utiliza el jig de afilado HD806 True Radius PRO para afilar la nariz del sear a la longitud y forma
deseadas.

3. Verificacion:

® Después de afilar, verifica que la longitud del sear esté dentro del rango USGI de .402" a .405".
® Realiza pruebas de funcionamiento del gatillo para asegurarte de que el sear funcione correctamente.

4. Mantenimiento:

® [nspecciona regularmente el sear y el mecanismo de disparo para detectar signos de desgaste o dafio.
® Mantén el sear limpio y lubricado segln sea necesario para asegurar un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el sear, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y sigue los procedimientos
adecuados.

® No dejes el sear en lugares donde pueda ser accesible para nifios o personas no autorizadas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del Sear Gunsmith 1911 o para realizar consultas sobre
seguridad, te recomendamos que contactes a un armero calificado o0 a un experto en armas de fuego.

Recuerda siempre seguir las pautas de seguridad y actuar de manera responsable al utilizar productos relacionados
con armas. La seguridad es lo primero.



Guide de Sécurité pour le Seur de Gunsmith 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le sear HD122G de Harrison Design &amp; Consulting pour votre projet de pistolet 1911. Ce
guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation ou a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes compétents et formés dans le maniement
des armes a feu.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant de travailler sur le sear.

Conservez le sear hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

En cas de doute sur l'installation ou l'utilisation, consultez un gunsmith professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'usinage ou du meulage du sear pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des outils appropriés et en bon état pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas le sear de maniére imprévue; suivez les instructions de meulage fournies pour garantir un
fonctionnement sar.

Evitez de travailler dans des environnements encombrés ou mal éclairés pour minimiser les risques
d'accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires, y compris le jig de meulage HD806
True Radius PRO.
® Lisez attentivement les instructions de meulage avant de commencer.

Usinage et Meulage :

® Fixez le sear dans le jig de meulage.

* Meulez le nez du sear jusqu'a atteindre la longueur et la forme désirées, en respectant les dimensions
USGI de .402" & .405".

® Veérifiez régulierement la progression pour éviter de retirer trop de matiére.

Installation :

® |nstallez le sear dans le pistolet 1911 uniquement aprées avoir terminé le meulage.
® Assurezvous que le sear s'insére correctement et fonctionne sans blocage.

Vérification Finale :

® Testez le mécanisme de tir du pistolet sans munitions pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
® Effectuez des ajustements si nécessaire avant de charger I'arme.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le sear dans les ordures ménageéres. Si vous devez vous débarrasser de celuici, contactez un

professionnel pour une élimination appropriée.

® Respectez les lois locales concernant I'élimination des piéces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir des informations et des conseils supplémentaires.

Veillez a suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre sear HD122G. La sécurité est
primordiale lors de la manipulation d'armes a feu, et votre diligence contribuera a un environnement d'utilisation
responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il 1911
Gunsmith Sear Harrison Designh &amp; Consulting

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Gunsmith Sear Harrison Design &amp; Consulting. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Conserva questa guida per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con il sear.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi lavoro di installazione o modifica.

Non forzare mai il sear durante l'installazione.

Segui le specifiche di misurazione per garantire che il sear sia all'interno dell'intervallo di tolleranza
specificato.

® Se non sei un gunsmith esperto, considera di far installare il sear da un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi strumenti di
misurazione e affilatura.
® Verifica che il tuo jig per affilare il sear sia compatibile con il sear HD122G.
2. Installazione:
® Rimuovi il sear esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo sear HD122G nella sua sede.
® Assicurati che il sear sia allineato correttamente e che non ci siano ostacoli.
3. Affilatura:
® Utilizza il jig per affilare il sear HD806 True Radius PRO per affilare il naso del sear.
® Segqui le specifiche di affilatura per ottenere la lunghezza e la configurazione ottimali.
® Misura il sear finito per assicurarti che rientri nell'intervallo di tolleranza di .402" a .405".

4. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del grilletto per assicurarti che funzioni correttamente.
® Esegui una prova di sicurezza per verificare che non ci siano malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e degli utensili.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Considera di portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un professionista
qualificato o a consultare il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del
prodotto e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione e per aver scelto il 1911 Gunsmith Sear Harrison Design &amp; Consulting.
Seguire queste linee guida contribuird a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Zeba
Spustu 1911 GUNSMITH SEAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zeba spustu 1911 GUNSMITH SEAR od Harrison Design &amp; Consulting. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami w celu
unikniecia potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zab spustu w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestarn uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zab spustu jest przeznaczony do obrébki i wymaga precyzyjnego dopasowania.

Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i umiejetnosci do obrobki zeba.

Zastosowanie niewlasciwych narzedzi lub technik moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub obrazen.
Podczas obrobki zeba spustu zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i
rekawice.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do obrébki:

® SprawdZ, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym jig do szlifowania HD806 True Radius PRO.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od zbednych przedmiotow.

2. Obrébka zeba spustu:
® Zainstaluj zab w jig do szlifowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Uzyj narzedzi do obrébki, aby dostosowac dtugosé i ksztalt zeba zgodnie z wymaganiami.
® Regularnie sprawdzaj postepy obrobki, aby upewnic sie, ze zgb spetnia wymagania wymiarowe USGI
(od .402" do .405").
3. Instalacja w pistolet:
® Po zakonczeniu obrobki i osiagnieciu pozadanych wymiardéw, zainstaluj zgb w pistolet zgodnie z
instrukcjami producenta pistoletu.
® Upewnij sie, ze zab jest prawidlowo zamocowany i nie ma luzéw.

4. Testowanie:

® Po zainstalowaniu zeba, przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.
® W przypadku jakichkolwiek probleméw, natychmiast skontaktuj sie z wykwalifikowanym rzemiesinikiem.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizacja: W przypadku, gdy zab spustu nie nadaje sie do dalszego uzytku, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W celu uzyskania dalszych informaciji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim specjalistg lub producentem.
Zakonczenie

Zastosowanie sie do powyzszych wskazoéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zeba spustu
1911 GUNSMITH SEAR. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z produktem.



Turvallisuusohjeet 1911 Gunsmith Sear tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 1911 Gunsmith Sear tuotteen turvallisuusohjeisiin. Ta&mé& opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on asennettu ja kdytetty asiantuntevan henkilén
toimesta.

Tarkista tuote ennen kayttvd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat aseiden ja niiden osien kayttéon.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai muokkaat seartykalua.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti, jotta valtat onnettomuudet.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Vélta liiallista voimaa tai vaaranlaista kasittelyd, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja suojavarusteet ennen asennusta.
® Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

2. Asennus
® Asenna sear asiantuntevan henkilén ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etté sear on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
® Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat vapaasti ilman esteita.
3. Kayttd
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

® Seuraa tarkasti liipaisimen toimintaa ja varmista, etta se toimii suunnitellusti.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat ongelmia tai epailyksia sen toiminnassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
kaikki kysymyksesi ja huolesi kéasitelladn ennen tuotteen kayttda.

Yhteenveto

1911 Gunsmith Sear tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeda. Noudata yll& olevia ohjeita varmistaaksesi
itsesi ja muiden turvallisuuden. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla, kun késittelet aseita ja niiden osia.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Gunsmith Sear

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 Gunsmith Sear fran Harrison Design &amp; Consulting. Denna produkt ar utformad for
att forbattra prestandan hos din pistol. For att sakerstélla saker anvandning och optimal funktion, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las noggrant igenom denna bruksanvisning innan installation och anvandning av produkten.

Anvand alltid skyddsutrustning, som skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med verktyg och vapen.
Hall produkten och alla verktyg utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera regelbundet produkten fér slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Produkten &ar avsedd for anvandning av kvalificerade vapensmeder. Om du inte ar saker pa din formaga att
installera eller bearbeta produkten, sok hjélp av en professionell.

® Vid slipning av searnasa, se till att arbeta i en val ventilerad milj6 for att undvika inandning av damm.
Undvik att dverhetta sear under bearbetning, da detta kan paverka materialets integritet.

® Kontrollera att searnésa &ar korrekt installerad och justerad innan du anvander pistolen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Innan du paborijar installationen, se till att du har alla nédvandiga verktyg och att
arbetsomradet &r rent och organiserat.
2. Installation:
® Avlagsna den gamla searen fran pistolen enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera HD122G Gunsmith's sear genom att félja dessa steg:
® Placera den nya searen pa plats.
® Se till att searpinnen ar korrekt justerad och att searen rér sig fritt.
3. Bearbetning av searndsa:
®* Anvand HD806 True Radius PRO sear stoning jig for att slipa searnasa till dnskad form.
® Mat searnasa noggrant; den bér vara inom USGIdimensionerna av .402" till .405".
4. Testning: Efter installation och bearbetning, testa pistolen for att sékerstélla att avtryckarfunktionerna
fungerar korrekt innan du anvéander den i skjutning.

Avfallshantering

* Avfall som uppstar vid installation och bearbetning av produkten, inklusive trasiga delar och slipdamm, ska
hanteras i enlighet med lokala avfallsregler.

® Slang inte produkten i hushallsavfallet. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av
metall och verktyg.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om séker anvandning av 1911 Gunsmith Sear, vanligen kontakta en professionell
vapensmed eller en auktoriserad aterférsaljare.

Vi tackar for att du foljer dessa riktlinjer och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din 1911 Gunsmith
Sear.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani produktu 1911
Gunsmith Sear

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Gunsmith Sear od Harrison Design &amp; Consulting. Tento produkt je uréen
pro zbrojite, ktefi chté&ji pfizplsobit nos sear na zakladé svych specifickych potfeb. Je dilezité fidit se t€mito pokyny
pro zajisténi bezpec€nosti a optimalniho vykonu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Pfi pouzivani nastroj dodrZujte standardni bezpe¢nostni postupy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Zkontrolujte, zda je sear spravné umistén a zda je kompatibilni s vasi pistoli.

PFi opracovani nosu sear pouzivejte vhodné nastroje a techniky.

Vyvarujte se nadmérného tlaku pfi obrabéni, abyste predesli poSkozeni sear.

Po dokonceni opracovani zkontrolujte, zda sear splfiuje specifikace USGI (rozsah od .402" do .405").
Nikdy nepouzivejte sear, dokud neni dokon&eno opracovani a testovani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a vybaveni.
® |nstalace by méla byt provadéna zkuSenym zbrojifem.
® Pfjinstalaci:
® Qcistéte vSechny soucasti od necistot a oleje.
® Peclivé umistéte sear do zbrané a zkontrolujte, zda je spravné upevnén.
® Otestujte funk&nost spousté pred pouzitim zbrané.
® P¥i prvnim pouziti sear doporucujeme provést testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni

prostfedi.
* NepokouSejte se o opétovné pouziti nebo recyklaci poSkozenych ¢asti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi praci s nasSimi produkty. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



